
SINGLE POINT BUNGEE SLINGS - SINGLE POINT BUNGEE SLING
BLACK

Phase 5's Single-Point Bungee Sling is designed to be simple, rugged, and
reliable - just what a tactical sling ought to be. It holds the rifle close to your body,
enabling fast shouldering and preventing the gun from flopping around and
knocking into you as you walk. It has a heavy-duty steel QD swivel OR snap clip
attached to the equally heavy-duty elasticized "bungee" portion of the sling, The
bungee shock cords mate to the reinforced nylon webbing of the main sling body
via a pair of reinforced steel hog-ring clips. The single-point bungee sling has a
simple slide buckle for making fast length adjustments that stay in place, where
you set them, until you want to change the length. Three MOLLE loops on the
sling strap let you attach a knife sheath, chemical-light, flashlight, multi-tool - or
whatever else you may need to reach quickly. Extra-strength nylon webbing
Heavy-duty STEEL hardware with anti-corrosion Manganese Phosphate finish
Extra-thick elastic bungee cords MOLLE attachment points for small accessories
Heavy-duty shrink tubing at hardware attachment points Available with QD
pushbutton swivel OR H&K-style snap clip The bottom line: a tactical sling is only
as strong as its weakest point, and the Phase 5 Single-Point Bungee Sling has
no weak points.  

Attributes

Name: SINGLE POINT BUNGEE SLING BLACK
Manufacturer: PHASE 5 TACTICAL
Product no.: 100036024
Mfr. No.: SLG-BLK
Color: Black
Style: 1-point Sling
Delivery weight: 0.212kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 337mm
UPC: 813318020895

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SINGLE POINT BUNGEE
SLING PHASE 5

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den SINGLE POINT BUNGEE SLING von Phase 5 entschieden hast. Dieser Sling
wurde entwickelt, um dir ein sicheres und zuverlässiges Trageerlebnis zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du den Sling sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Sling in gutem Zustand ist, bevor du ihn verwendest. Überprüfe auf Risse,
Abnutzungen oder andere Schäden.
Halte den Sling außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Verwende den Sling nur für den vorgesehenen Zweck, um Unfälle zu vermeiden.
Informiere dich über die richtige Handhabung deines Gewehrs und den Sling, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Sling richtig am Gewehr befestigt ist, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu verhindern.
Vermeide es, den Sling unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalität beeinträchtigen
könnten (z. B. extreme Temperaturen, Nässe).
Achte darauf, dass der Sling nicht in der Nähe von beweglichen Teilen oder anderen Gefahrenquellen
positioniert ist.
Verwende den Sling nicht als Sicherheitsgurt oder zur Befestigung von Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Slings:

Befestige den Sling an den vorgesehenen Punkten deines Gewehrs. Stelle sicher, dass die
Befestigungselemente fest und sicher sind.
Überprüfe die Verbindung, indem du leicht am Sling ziehst, um sicherzustellen, dass er richtig sitzt.

Einstellung der Länge:

Nutze die Schiebeschnalle, um die Länge des Slings anzupassen. Stelle sicher, dass die Länge für
deinen Körper und deine Nutzung angenehm ist.
Achte darauf, dass die Schnalle nach der Einstellung sicher sitzt.

Nutzung des Slings:

Halte das Gewehr nah am Körper, um eine schnelle Handhabung zu ermöglichen.
Vermeide es, den Sling so zu verwenden, dass er in Bewegung gerät, wenn du gehst oder rennst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und Metall.
Wenn der Sling beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird, um eine
versehentliche Nutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir zur Verfügung, um alle Fragen zu beantworten und
sicherzustellen, dass du die bestmögliche Erfahrung mit deinem SINGLE POINT BUNGEE SLING hast.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden. Dein
Wohlbefinden und die sichere Nutzung des Produkts haben höchste Priorität.
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Safety Instruction Guide for Phase 5 SinglePoint
Bungee Sling

Introduction
Thank you for choosing the Phase 5 SinglePoint Bungee Sling. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the sling.

General Safety Guidelines

Product Safety: The Phase 5 SinglePoint Bungee Sling is designed for safe use. Ensure that you understand
its features and follow the instructions provided.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, please stay informed through official channels for
updates and remedies.
Online Shopping: If you purchased this sling online, be assured that it meets the same safety standards as
those sold in physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored safely
away from their reach.
EU Contact Point: For inquiries regarding safety, please refer to the contact point provided by your retailer.
Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the sling is securely attached to your rifle before use to avoid accidents.
Regularly inspect the sling for any signs of wear or damage, especially the bungee cords and attachment
points.
Avoid overloading the sling with excessive weight or accessories that may compromise its integrity.
When adjusting the length of the sling, ensure that the adjustments are secure and cannot slip unexpectedly.
Be cautious of the surroundings while using the sling, especially in crowded or confined spaces.
Do not use the sling for any purpose other than its intended use as a tactical sling.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the heavyduty steel QD swivel or H&amp;Kstyle snap clip to the designated attachment point on
your rifle.
Ensure that the attachment is secure and does not move when pulled.
Adjust the length of the sling using the slide buckle to fit your body comfortably.

Usage:

To wear the sling, position it over your shoulder and across your body, allowing the rifle to rest close to
your side.
When shouldering the rifle, ensure that the sling allows for quick movement without obstruction.
Utilize the MOLLE loops on the sling strap to attach any necessary accessories, ensuring they do not
interfere with the sling's function.
If you need to adjust the length during use, slide the buckle to the desired length and ensure it locks in
place.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations regarding textile and metal waste.
Do not incinerate the sling, as this may release harmful substances into the environment.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Phase 5 SinglePoint Bungee Sling, please refer to the retailer from
whom you purchased the product for assistance.

Thank you for choosing the Phase 5 SinglePoint Bungee Sling. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Correa
Bungee de Un Solo Punto Phase 5

Introducción
Gracias por elegir la Correa Bungee de Un Solo Punto Phase 5. Este producto está diseñado para proporcionar una
solución táctica segura y confiable para el transporte de tu rifle. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, es
importante que sigas estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Verifica regularmente el estado de la correa y sus componentes para detectar cualquier signo de desgaste o
daño.
Mantén la correa alejada de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarla.
No uses la correa para fines distintos a los previstos, como el transporte de cargas pesadas o personas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que la correa esté correctamente ajustada y asegurada antes de usarla.
Evita usar la correa en áreas donde pueda quedar atrapada en objetos o en el entorno.
No dejes la correa desatendida en lugares donde pueda ser accesible para niños o mascotas.
Mantén la correa limpia y libre de escombros que puedan interferir con su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Correa:

Conecta el gancho QD o el clip de presión a un punto de anclaje seguro en tu rifle.
Asegúrate de que el gancho o clip esté completamente cerrado y asegurado.
Ajusta la longitud de la correa utilizando la hebilla deslizante según tus necesidades.

Uso de la Correa:

Coloca la correa sobre tu hombro y ajusta la longitud para que el rifle quede cerca de tu cuerpo.
Asegúrate de que la correa no esté enredada con otros equipos o accesorios.
Para un acceso rápido a tu rifle, asegúrate de que los bucles MOLLE estén libres de obstrucciones.

Mantenimiento de la Correa:

Limpia la correa con un paño húmedo y jabón suave si es necesario.
Inspecciona regularmente los puntos de conexión y el material de la correa para detectar signos de
desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la correa, deséchala de manera responsable.
Si la correa está dañada o desgastada, considera reciclar los materiales si es posible.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y acero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad o el uso de la Correa Bungee de Un Solo Punto Phase 5,
consulta la información de contacto proporcionada en el empaque del producto.

Conclusión



La seguridad es fundamental al usar cualquier equipo táctico. La Correa Bungee de Un Solo Punto Phase 5 ha sido
diseñada para ser segura y confiable, pero es tu responsabilidad seguir estas instrucciones y precauciones para
garantizar un uso seguro. Recuerda que un uso adecuado no solo protege tu equipo, sino también a ti y a quienes te
rodean.
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Guide de Sécurité pour la Sangle Bungee à Point
Unique Phase 5

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle bungee à point unique Phase 5. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les
sections pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la sangle est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de déchirures,
d'usure ou de dommages visibles.
Ne dépassez pas la capacité de charge de la sangle. Utilisezla uniquement pour des équipements appropriés.
Gardez la sangle hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Ne modifiez pas la sangle ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, cessez de l'utiliser immédiatement et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne laissez pas la sangle traîner sur le sol où elle pourrait causer des chutes.
Lorsque vous utilisez la sangle, assurezvous qu'elle est correctement attachée à votre équipement et à
vousmême.
Évitez de tirer ou de tirer brusquement sur la sangle, car cela pourrait entraîner une usure prématurée.
Ne portez pas d'objets lourds ou encombrants qui pourraient causer un déséquilibre.
Si vous utilisez la sangle dans des environnements difficiles (par exemple, en terrain accidenté), soyez
particulièrement vigilant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Fixation de la Sangle:

Si vous utilisez le swivel QD, insérezle dans la boucle de votre équipement et tournez pour verrouiller.
Pour le clip snap de style H&amp;K, alignez le clip avec la boucle et appuyez jusqu'à ce que vous
entendiez un clic.

Ajustement de la Longueur:

Utilisez la boucle coulissante pour ajuster la longueur de la sangle selon vos besoins. Tirez sur la
boucle pour raccourcir ou allonger la sangle. Assurezvous que l'ajustement reste sécurisé.

Utilisation

Une fois la sangle fixée et ajustée, placezla sur votre épaule pour un port confortable.
Assurezvous que le fusil est maintenu près de votre corps pour un épaulage rapide.
Vérifiez régulièrement que la sangle est correctement fixée pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin de la sangle, ne la jetez pas dans la nature.
Si la sangle est endommagée ou usée, veuillez la recycler conformément aux directives locales sur les
matériaux en nylon et en acier.
Consultez les centres de recyclage locaux pour savoir comment éliminer correctement les matériaux
synthétiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sangle bungee à point unique Phase 5, veuillez
contacter le point de contact de l'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Veuillez garder ce guide à portée de main pour référence future. La sécurité est notre priorité, et nous vous
remercions de suivre ces directives pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Single Point
Bungee Sling Phase 5

Introduzione
Il Single Point Bungee Sling di Phase 5 è un accessorio tattico progettato per garantire un uso sicuro e affidabile.
Questa guida fornisce istruzioni importanti per garantire la sicurezza durante l'uso del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il cinturino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il cinturino lontano da fonti di calore e sostanze chimiche corrosive.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il gancio QD o la clip a scatto siano ben fissati prima dell'uso.
Regola la lunghezza del cinturino in modo che si adatti comodamente e in modo sicuro al tuo corpo.
Non sovraccaricare il cinturino con pesi eccessivi, che potrebbero compromettere la sua integrità.
Utilizza i punti di attacco MOLLE solo per accessori progettati per essere utilizzati con il cinturino.
Non utilizzare il cinturino per scopi diversi da quelli per cui è stato progettato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fissa il gancio QD o la clip a scatto a un punto di attacco sicuro sul tuo equipaggiamento.
Assicurati che il gancio sia completamente inserito e bloccato in posizione.

Regolazione della Lunghezza:

Utilizza la fibbia scorrevole per regolare la lunghezza del cinturino.
Assicurati che la fibbia rimanga in posizione una volta che hai impostato la lunghezza desiderata.

Utilizzo:

Indossa il cinturino in modo che il fucile sia vicino al corpo, per un facile accesso.
Durante il movimento, controlla che l'arma non oscilli e non colpisca il corpo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e
metallo.
Se il prodotto è danneggiato e non può più essere utilizzato, smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il
supporto.

Ricorda, la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo Single Point Bungee Sling Phase 5.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Single Point Bungee
Sling Phase 5

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Single Point Bungee Sling firmy Phase 5. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
prostocie, wytrzymałości i niezawodności. Przed użyciem, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny pasa bungee. Wszelkie uszkodzenia mogą wpłynąć na bezpieczeństwo
użytkowania.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj pasa, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa dotyczących korzystania z pasa.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pas jest prawidłowo przymocowany do broni przed użyciem.
Nie pozwól, aby pas bungee był luźny, co może prowadzić do niebezpiecznego huśtania się broni.
Zawsze używaj pasa zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie modyfikuj pasa w żaden sposób, aby nie wpłynąć na jego integralność.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas korzystania z pasa w pobliżu dzieci lub innych osób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż pasa:

Przygotuj pas bungee i upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Przymocuj stalowy QD swivel LUB klamrę snap do odpowiedniego punktu na broni.
Upewnij się, że pas jest napięty, ale nie za mocno, aby zapewnić swobodę ruchów.

Użycie pasa:

Po założeniu pasa, przetestuj jego działanie, upewniając się, że broń jest blisko ciała i nie huśta się.
W razie potrzeby dostosuj długość pasa za pomocą zamka suwakowego.

Zdejmowanie pasa:

Aby zdjąć pas, ostrożnie zwolnij klamrę i odczep QD swivel.
Przechowuj pas w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pasa do zwykłych odpadów, jeśli zawiera elementy metalowe lub inne materiały, które mogą być
szkodliwe dla środowiska.
Rozważ oddanie produktu do punktu zbiórki, który zajmuje się recyklingiem sprzętu wojskowego lub
taktycznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Podsumowanie



Single Point Bungee Sling firmy Phase 5 to solidny i niezawodny produkt, który może znacznie poprawić komfort
użytkowania broni. Zastosowanie się do powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z pasa, a
także jego długotrwałą wydajność. Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać stan techniczny pasa i przestrzegać zasad
bezpieczeństwa.
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SINGLE POINT BUNGEE SLINGS PHASE 5 TACTICAL
SINGLE POINT BUNGEE SLING BLACK
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa Phase 5 SinglePoint Bungee Slingin käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisilla, ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Käytä tuotetta ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että hihna on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä hihnaa, jos se on liian löysä tai tiukka; säädä pituus tarpeen mukaan.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa hihnan katkeamisen tai irtoamisen.
Käytä hihnaa vain sellaisten aseiden kanssa, joille se on suunniteltu.
Pidä hihna poissa terävistä esineistä ja kuumista pinnoista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä hihna kiväärin olkahihnapisteeseen.
Varmista, että QDkoukku tai napsautuskoukku on kunnolla paikallaan.
Säädä hihnan pituus liukukoukun avulla niin, että se istuu mukavasti ja tukevasti.

Käyttö:

Nosta kivääri olkapäälle nopeasti ja turvallisesti.
Varmista, että hihna ei estä liikkeitäsi tai näkemistäsi.
Tarkista hihnan kunto säännöllisesti käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että tuotteen osat, kuten teräksiset koukut, kierrätetään asianmukaisesti, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät Phase 5 SinglePoint
Bungee Slingia turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Phase 5 SinglePoint
Bungee Sling

Introduktion
Tack för att du valt Phase 5 SinglePoint Bungee Sling. Denna taktiska bungeesling är designad för att ge dig en
säker och pålitlig lösning för att bära ditt vapen. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera selen före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Var medveten om omgivningen när du använder selen, särskilt vid hantering av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att selen är ordentligt fäst vid både vapen och bäraren innan användning.
Justera selen så att den sitter bekvämt men säkert för att förhindra oavsiktlig lossning.
Undvik att använda selen i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Använd inte selen om den har synliga skador eller slitage.
Var försiktig när du hanterar vapnet för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av selen:

Fäst den kraftiga stål QD svivel eller snap clip till vapnets fäste.
Se till att bungeedelen av selen är korrekt placerad för att ge stöd och dämpning.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av längd:

Använd den glidsäkrade spännet för att justera längden på selen.
Dra i spännet för att förlänga eller förkorta selen efter behov.
Se till att spännet låser sig på plats efter justering.

Användning av MOLLEloops:

Fäst eventuella tillbehör, såsom knivfodral eller ficklampor, på MOLLEloops.
Kontrollera att tillbehören är ordentligt fästa och inte hindrar rörelse.

Underhåll:

Rengör selen med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera selen regelbundet för tecken på slitage eller skador.

Avfallshantering
Avyttra produkten enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den inte kan användas av andra.
Återvinn material som är möjligt enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Phase 5
SinglePoint Bungee Sling. Tack för att du prioriterar säkerheten!



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání Jednopunktový
Bungee Sling Phase 5

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Jednopunktový Bungee Sling od Phase 5. Tento produkt byl navržen pro bezpečné a
efektivní použití ve všech taktických situacích. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu,
prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda nevykazuje známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte sling mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte sling pouze pro jeho určený účel.
V případě jakýchkoliv problémů nebo obav s produktem se obraťte na příslušný zákaznický servis.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je sling správně připojen k vaší zbrani a že je zajištěn.
Nepoužívejte sling, pokud je poškozen nebo pokud jsou jeho komponenty opotřebované.
Při chůzi buďte opatrní, aby se sling a zbraň nezachytily o okolní objekty.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Připevněte QD svorku nebo klip na zacvaknutí k vybrané části vaší zbraně.
Ujistěte se, že je spojení pevné a bezpečné.
Upravte délku slingu pomocí posuvné spony podle vašich potřeb.

Použití:

Udržujte zbraň blízko těla pro snadný přístup a bezpečné nošení.
Při používání slingu dbejte na to, aby se zbraň nehoupla a nenarážela do vás.
Využijte MOLLE smyčky pro připojení dalšího příslušenství, jako jsou pouzdra na nůž nebo svítilny.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, ale využijte recyklační možnosti, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na místní prodejce nebo autorizovaný servis. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali Jednopunktový Bungee Sling Phase 5. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání produktu.


